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WUHCTpyKUMA no sKcnyaTaLmu
W MOHTaXYy

YHuBepcanbHbIi ra3oBbIi
6nok 6ecctyneHyaroro
CKONb3ALIero AeicTBUA
Tun MB-VEF BO1

HomuHanbHble BHYTpeHHUe
AvamMeTpbl
Rp11/2-Rp2

®>  a®

Provozni a montazni navod

Plynovy multiblok
bezestupnovy plynuly
zpusob provozu

Typ MB-VEF B01

Jmenovité svétlosti
Rp11/2-Rp 2

Instrukcja obstugi i
montazu

GasMultiBloc®
z regulacjg
bezstopniowg
typ MB-VEF B01

Srednice znamionowe
Rp11/2 -Rp 2

DUNGS®

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

GazMultiBloc
kademesiz gaz-hava
oranli reglilasyon
Tip MB-VEF BO01

Nominal cap
Rp11/2 Rp2

Mono)keHne Npu MOHTaXxxe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

[mbar]

EN 161

EN 88

Makc. paboyee fasneqne 360 mbar (36 kPa)
max. provozni tlak 360 mbar (36 kPa)
Maks. ci$nienie robocze 360 mbar (36 kPa)
Max. isletme basinci 360 mbar (36 kPa)
§10M2:p, . Smbar(0,5kPa)-p, 100 mbar(10kPa)
$30/32:p, _ 100mbar(10kPa)-p. 360 mbar(36 kPa)

e,min, &,Mmax.

V1+V2 Knacc A, rpynna 2
V1+ V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo/ podle / wg/ gére
EN 161

U, ~(AC) 220 V-15 % ...- 230 V+10 %
nnu /nebo/lub/veya

~(AC) 110 V - 120 V, =(DC)
=DC) 24V-28V
MpoooMmKUTENBHOCTL BKIKOYEHUA/
doba zapnuti / czas wiaczenian/
Devrede kalma siresi 100 %

48V,

Knacc A, rpynna 2

Tfida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo/ podle / wg / gbére
EN 88, EN 12067-1

CooTHoweHue V
Pomér v

lloraz V

OranV

Pg, = P,
0,75:1... 3:1

KoppekTupoBka Hyneson Touku N
Korekce nulového bodu N
Korekcja punktu zerowego N

Sifir noktasi diizeltmesi N

~ * 1 mbar (0,1 kPa)

JneKTpu4ecKoe CoeANHEHNe COrnacHo
Elektricky pfipoj

Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

S 10/S 30

3asemneHvie cornacHo MECTHbIM WHCTPYKUMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gore topraklama

S 12/S 32

B
B
B

- pBr

0,5 - 100 mbar

Temnepatypa oKpy>atoLlen cpeapl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakhgi

-15°C ... +70 °C

Bua 3awmtbl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma tird

IP 54 cornacHo/ podle / wg / gbre
IEC 529 ( DIN 40 050)

CemeiictBo1 + 2 + 3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1 +2 + 3
Familya 1+2+3

[nana3oH faBneHvA Ha Bbixode
Rozsah vystupniho tlaku

Zakres cisnienia wylotowego
Basing ¢ikis bélimi

0,5 - 100 mbar (0,05 - 10 kPa)



C6opouHble pasmepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

MB-VEF 415/420

245
285

MB-VEF 415
MB-VEF 420

MB-VEF 425

»|

379

A
MecTo, Tpebyioweeca ana
KPbIWKW pene AaBneHua

B
MecTo, Tpebyiowieeca ana
3aMeHbl coneHouaa

Potfebny prostor pro viko

hlidace tlaku

Potifebny prostor pro vyménu

magnetu

Przestrzen konieczna dla
wymiany elektromagnesu

Miknatis degistirme
icin yer gereksinimi
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Przestrzen dla pokrywki Presostat kapagi icin yer
czujnika ci$nienia gereksinimi
B B

islemi

Tun Rp Bpems pasmbikauna P, L. BpemA HaCTPOKN  yy,anq NepeKioYeHHil B Yac Bec [kr]
Typ Doba otevieni [VA] [A] Doba nastaveni Sepnuti/h Hmotnost
Typ Czas otwarcia ~(AC) (Mepem. ToK) Czas regulacji Cykle/h Masa
Tip Acma slresi 220V..240V Ayar siiresi Devreler/h Agirhk

EN 12067-1 [kal
MB-VEF 415 BO1 Rp 1 1/2 <1s 50 037 <1s 60 6,4
MB-VEF 420 BO1 Rp 2 <1s 90 037 <1s 60 7,4
MB-VEF 425 BO1 Rp 2 <1s 110 0,46 <1s 60 13,5

N M e Edition 11.12  Nr. 228 926

.. 16



()

-

O M e Edition 11.12  Nr. 228 926

MyHKTbI ANA M3mepeHuna aAaBneHuA

Odbéry tlaku
Odprowadzenia ci$nieniowe
Basing cikislari
MB-VEF 415 MB-VEF 425
MB-VEF 420
gl_pvw‘ ) Ii
oy )
Ol —n 0—AO
o- _n ‘H ° H n_ L 0
T T— P — iy
0 -4 @ - . ® — 0
0 - @ Qo @& —r 0
=L 1=+ bl B RS
il ]
e T et —
SIlN
6 5 7 7 5 6
3 4 KKS5
1,2,3,4,5 9 6,7,8
PesbboBan npobka G1/8 M3meputenbHbIi naTpybok MmnynbcHble TpyGonpoBoAb! P, Py Pg,
Sroub uzavéru G 1/8 Méfici nastavec Impulzni vedeni p, ps P,
Sruba zamykajaca G 1/8 Krociec pomiarowy Przewody impulsowe p , p, pg,
Kapak civatasi G 1/8 Olglim elemani Impdls borulari p, p;, Pg,
(Nm] Makc. KpyTawme momeHTbI/ Tpy6onpoBoaHan apmatypa M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
max. Tork degerleri / Sistem aksesuari
Wcnonb3yiTe cneumanbHble MHCTPYMEHTbI!  BUHTbI BKpy4MBaiiTe Kpectoo6pasHo!
2 Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat k¥izem!
y Wykorzystaé¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecac na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari ¢capraz siralamaya gére sikin!
Y3en 3anpelyaeTcA UCNONb30BaTh B KaYeCTBE pblyara. DN 25 32 40 50
Pfistroj nesmi byt pouzivan jako paka Rp 1 11/4 11/2 2
Urzadzenia nie uzywac¢ w charakterze dzwigni.
Cihaz kol olarak kullaniimayacakiir.
M. 340 475 610 1100 [Nm]t<10s
L. 125 160 200 250 [Nm]t<10s
— N JAVAY ( Mmax T"Iax "
Sl )
=
=

Bl B

i ?
Mmax.
Tmax.




0630p / Piehled / Przeglad / Genel

MB-VEF 415/420

17 16

WmnynbcHble Tpy6onpoBoabl He BXOAAT B 06bEM NOCTaBKMU.
Impulzni vedeni nejsou souéasti rozsahu dodavky.
Przewody impulsowe nie s objete zakresem dostawy.
impiils borulan sevkiyat icerigine dahil degildir.

OneKTpu4eckoe coeanHeHne pene
nasnenma (DIN EN 175 301-803)

Elektricky pfipoj hlidace tlaku
(DIN EN 175 301-803)

Podtgczenie elektryczne - czujnik
cisnienia (DIN EN 175 301-803)

Presostat elektrik baglantisi
(DIN EN 175 301-803)

OnekTpuyeckoe coeanmHeHne
knanaxos (DIN EN 175 301-803)

Elektricky pfipoj ventilt
(DIN EN 175 301-803)

Podtaczenie elektryczne - zawory
(DIN EN 175 301-803)

Ventil elektrik baglantisi
(DIN EN 175 301-803)

Pene paBnexus

Hlidac tlaku

Czujnik cisnienia

Presostat

BxopHown chnaHey

Vstupni pfiruba

Kotnierz wlotowy

Girig flans!

CoeanHenve G1/8 anAa noga4n
AaBneHvA nepen punbTpom

Meéfici pfipoj G 1/8 pred filtrem

Przytacze cisnieniowe G 1/8 przed
filtrem

Filtre 6nlindeki basing baglantisi
G1/8

dunbTp

Filtr

Filtr

Filtre

Tabnuyka ona o6o3HaveHnA
TMna

Typovy stitek

Tabliczka znamionowa

Tip levhasi

CoenunHenne G1/8 ona nogaun

Tlakovy pfipoj G 1/8

Przytacze cisnieniowe G 1/8

Basing baglantisi G 1/8

nanenuA [laBnetne ayTeA p, Tlak dmychadla p. cisnienie dmuchawy p, Fan basinci p,
YCTaHOBOYHbBIN BAHT ANA Regulacni sroub 9 Sruba regulacyjna Ayar civatasi
cooTHowweHuA V PomeérV iloraz V Oran V

p, Coenuierue 4 uaweperuA fasnexwa G 1/8
nIepea Knanaom \/1, BOBMOXHO C 06ewx CTOpoH

p, meici pfipoj G 1/8 pfed V1,
oboustranné mozny

Przytacze pomiarowe pe G 1/8
przed V1, mozliwo$¢ montazu z obu

V1 6nlinde 6l¢lim baglantisi G 1/8
p iki tarafli mimkindur

CoenvHerre AnA n3Meperna
nasnenmnA G 1/8, nocne knanaxa V2

Meéfici pfipoj G 1/8
po V2

stron
Przytacze pomiarowe G 1/8 za V2

V2'den sonra 6lgiim baglantisi G 1/8

YCTaHOBOYHbBIA BUHT
KoppekTuposka Hynesoit Toukn N

Regulaéni Sroub
Korekce nulového bodu N

Sruba regulacyjna

Ayar civatasi
Sifir noktas| diizeltmesi N

CoeaunHenne G1/8 anA nogaun
AasnennAa TonoyHoe faBneHne p.

Tlakovy pfipoj G 1/8
Tlak topenisté p.

korekcja punktu zerowego N
Przytacze cisnieniowe G 1/8

Basing baglantisi G 1/8
Ates odasi basinci p

Coenmtenue G1/8 anA nogaun AasnexnA
[laBnetive Ha BXOAE ropeNkv p,,

Tlakovy pfipoj G 1/8
Tlak plynu hofaku p,

cisnienie komory spalania p,
Przytacze cisnieniowe G 1/8

Basing baglantisi G 1/8
Brilér basinci p

BbixoaHown chnaHey

Vystupni pfiruba

cisnienie palnika p,,
Kotnierz wylotowy

Cikis flangi

p,Coenurerite G1/8 AnA vaviepesnA AasneHnA
nocne knanaxa \'1, Bo3MOXHO ¢ 06eux CTOpoH

p, méfici pfipoj G 1/8 po V1,
oboustranné mozny

Przytgcze pomiarowe p, G 1/8 za

V1 sonrasinda él¢guim baglantisi
G 1/8 p iki tarafli mimkinddr

MHpavkaumna paboyero pexxmma

Indikace provozu

V1, mozliwos¢ montazu z obu stron
Wskaznik roboczy

Isletme gdstergesi

VMnynbcHbIn Tpy6onpoBoa

Impulzni vedeni

Przewdd impulsowy

implils borusu
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Pe3b60Boii hnaHew

Tun MB-VEF BO1
MoHTaXX u AeMOHTaXX

1. YcTaHoBUTb (hnaHLpl Ha Tpy6onpoBoa.
MpuMeHATe crieLmanbHyio
YNNOTHUTENbHYIO NacTy, puc. 1.

2. YctaHosutb MB-VEF BO1.
CneauTb 3a NpaBuUbHOMN NOCAAKON
YNIOTHUTENbHbIX KOMeL, puc. 2.

3. BarAHyTb rankn A - H.

4. YCTaHOBUTb UMMY/bCHbIE
TPy60npoBOAb! P, Pp Py,

5. Tlocne 3aBepLUEHvA CHOpKM MPOBECTH
KOHTPOMb Ha repMeTU4HOCTb U
MPaBUNBHOCTb (OYHKLMOHVPOBAHHA BroKa.

6. [leMoHTaXx NpoBOANTL B
obpaTHOM nopsaake

4030201,

Provedeni se zavitovou
pFirubou

MB-VEF B01

Montaz a demontaz

1.

Pfibruby namontovat na
potrubi. Pouzivat vhodné tésnici
prostfedky, obrazek 1.

. Vsadit MB-VEF B01, dbat na

polohu O-krouzk(, obrazek 2.

. Srouby A - H pfitahnout.

. Namontovat impulzni vedeni p,,

PraPg-

. Po montazi provést zkousku

tésnosti a funkéni zkousku.

. Demontaz v opa¢ném poradi

4030201

Wykonanie z potgczeniem
gwintowym kotnierzowym
MB-VEF B01

Montaz i demontaz

1. Zamontowac kotnierze na przewodach
rurowych. Wykorzysta¢ odpowiednie
$rodki uszczelniajace, rysunek 1.

2. Osadzi¢ MB-VEF B01, zapewni¢
wiasciwe potozenie pierscieni
uszczelniajgeych typu O-ring, rysunek 2.

3. Dociagnac sruby A - H.

4. Osadzic¢ przewody impulsowe p,, p;, Py,

5. Po zakonczeniu montazu
przeprowadzi¢ kontrole

szczelnosci i dziatania.

6. Demontaz przeprowadzi¢ w odwrotnej
kolejnosci4 1302 1.

Vida digli flans versiyonu
MB- VEF BO1
Montaj / demontaj

1. Flanslari borulara monte
edin. Uygun conta malzemesi
kullanin. Sekil 1

2. MB-VEF BO{1'i yerlestirin,
O-halkalarinin pozisyonlarina
dikkat edin, Sekil 2

3. A - Hcivatalari sikin.

4. impiils borularini P, P; Ve pgtakin.

5. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlk ve fonksiyon
kontroliinl yapin.

6. Demontaj islemi montaj

isleminin tersi yéninde
4030201 yapilacaktir.

O M e Edition 11.12 e Nr. 228 926




MHCTPYKLMA NO MOHTaXy
MMMYNbCHbIX TPy6onpoBoaoB

A VunynbcHble TpyGONPOBOAbI Py, P Py,
JAOMXHb! UMETb BHYTPEHHYIA HOMAHANbHbITA
Zavametp (DN) 4 mm, HomuHansHoe aaenenve (PN) 11
JAOMXHb! GbITb U3MOTOBNEHbI 13 CTaNMN.
MmnynbcHble TpybonpoBoabl,
M3roToBIIEHHbIE U3 APYrUxX
maTepuanoB MOryT 6bITb
AonyuieHbl nocne ucnbiTaHuA
MoAenu BMecTe C ropesikoin.

MmMnynbcHble Tpy6onpoBoabl

LLOMKHbI BbITb MOHTUPOBAHBI
Taknm 06pa3om, 4TobbI
06pa3oBaBLUMIACA KOHAEHCAT He
cTekan obpatHo B MB-VEF.

A VIMnynbcHble Tpy6onpoBoAbl AOMKHbI
6bITb NPONOXeEHBI TaK, 4T0BbI BO
BpemA 3KCNyaTaLyy He MOrTo MPOU30IATY UX
obpblBa 1 fAechopmaLim.

Wx anvHa gomkHa 6biTb
MUHUMAIbHOM!

Mocne 3aBepLueHna pabot

creayeT Npon3BecTU NPOBEpKY
Tpy6onpoBOAOB/ UMMYNbCHBIX
Tpy6ONpPOBOAOB HA repMETUYHOCT.
A3po30nb AnA 06HapyXXeHna MecT
YTEUKM ra3a Ucronb3oBaTb TOMbKO
ANA KOHKPETHOW Lienn.

[aBnenue ucnbitanua: p =100 m6ap

MaKc.

Montazni predpis pro impulzni
vedeni

Impulzni vedeni p,, p. a pg,

musi odpovidat DN 4 (A
4mm), PN 1 a musi byt vyrobena z
ocele.

Jiné materialy impulznich
vedeni jsou pFipustné pouze
po certifikaci typu spole¢né s
hofakem.

A Impulzni vedeni musi byt

polozena tak, aby nemohl do MB-
VEF proniknout kondenzat.

A Impulzni vedeni musi byt

poloZena bezpec¢né proti strzeni a
deformaci.
Impulzni vedeni provést kratka!

Vedeni/impulzni vedeni po

pfipojeni pfekontrolovat
jsou-li atmosféricky tésna, sprej
pro hledani netésnosti pouzit
pouze cilené.

Zkus$ebni tlak: p__ =100 mbar

max.

Instrukcja montazu przewodéw
impulsowych

Przewody impulsowe p,, p; i
Pg, Musza by¢ wykonane jako
przewody DN4 (2 4 mm), PN 1 ze stali.

Wykorzystanie innych materiatéw
na przewody impulsowe jest
dopuszczalne wytgcznie w
przypadku wykonania préb typu
konstrukcyjnego wraz z palnikiem.

Przewody impulsowe nalezy

utozy¢ w taki sposob, aby
wykluczy¢ powrotny przeptyw
kondensatu do MB-VEF.

Przewody impulsowe nalezy

utozy¢ w sposéb wykluczajacy

mozliwos$¢ zerwania i odksztatcenia
przewoddw.
Stosowac krotkie przewody
impulsowe!

Przewody/przewody impulsowe

skontrolowaé po podtaczeniu
na szczelnos¢ w warunkach cisnienia
atmosferycznego; ptyny w aerozolu
do wykrywania przeciekow stosowaé
tylko w miejscach podejrzenia
nieszczelnosci.
Cisnienie proby:p__ =100 mbar

max.

impiils borulari
Montaj yonetmeligi-

impills borular p,, p, ve p, DN 4
(A4 mm) PN 1 boyutlarina uygun
ve celikten imal edilmis olacaktir.

impiils borularinin farkli bir
malzemeden yapilmasina
yalnizca briilor ile birlikte
yapilan numune kontroliinden
sonra izin verilir.

impiils borulari, MB-

VEF’nin icine yogusma
suyu akmayacak sekilde
ddsenecektir.

impdls borulari, kopmaya
ve deformasyona emniyetli
sekilde désenecektir.
impils borularinin
uzunluklarini kisa tutun.

Boru/ impiils borularinin

baglanmasindan sonra
atmosferik sizdirmazhigini kontrol
edin, sizinti arama spreyini yalnizca
belirli bélgelere sikin.

Kontrol basinci: p__ = 100 mbar

max

MB-VEF 415/420

Montaz impulznich vedeni

MoHTaXX MmnynbCHbIX Tpy6onposoaoB

'| 0BOOOF 4100400 BO1

1 p,:[daBneHue rasa Ha Bxoae
S$10/12: 5 - 100 m6ap
S$30/32: 100 - 360 m6ap

6 p.:AaBneHue AayTbA,
BO3AyX
0,4 - 100 m6ap

7 p.:Tono4yHoe faBneHve
-20 m6ap...+ 50 m6ap
unu atmoccepHoe aaBneHue
Ap, max. =p, - p.=100 mbar
Apg,max. = p - p.= 100 mbar

8 p,:HaBneHue Ha Bxoae
ropernku, ra3 0,5 - 100 m6ap

TT
3 4 HNW5

1 p,:vstupni tlak plynu
$10/12:5 - 100 mbar
$§30/32: 100 - 360 mbar

6 p, :tlak ventilatoru, vzduch
0,4 - 100 mbar

7 pg:tlak topenisté
- 20 mbar ... + 50 mbar
nebo atmosféra
Ap, max. =p, - p.=100 mbar
Apg,max. = p - p.= 100 mbar

8 pg,:tlak plynu pfed ofakem,
plyn 0,5 - 100 mbar

Montaz przewodéw impulsowych .
impiils borularinin montaiji =2 min. § x DN
[I— A DN
. .
n— I
1
[Bloo [c] @ 7
M, H‘ 5 m o
’ e [F— - P —r] B
ol : ” o
= = b i
i

1 p,:ci$nienie wlotowe gazu
$10/12:5 - 100 mbar
$30/32: 100 - 360 mbar

6 p,:cisnienie dmuchawy,
powietrze
0,4 - 100 mbar

7  pgcinienie komory spalania
- 20 mbar ... + 50 mbar
lub ci$nienie atmosferyczne
Ap, max. =p, - p.= 100 mbar
Apg,max. = p,_- p.= 100 mbar

8 p,,:cisnienie palnika, gaz
0,5 - 100 mbar

1 p: Gaz giris basinci
$10/12: 5-100 mbar
$30/32: 100-360 mbar

6 p,: Fan basinci, Hava
0,4-100 mbar

7 p.: Ates odasi basinci
- 20 mbar... + 50 mbar
veya atmosfer
Ap, max. =p, - p.=100 mbar
Apg,max. = p, - p.= 100 mbar

8 pg,: Briilér basinci, Gaz
0,5-100 mbar
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MB-VEF 425

MoHTa)x uMnynbCHbIX Tpy6onpoBoaos
Montaz impulznich vedeni

Montaz przewodéw impulsowych
impiils borularinin montaiji

MB-VEF 425 BO1

TT
32 4 67

p,: vstupni tlak plynu
$10/12:5 - 100 mbar
$30/32:100 - 360 mbar

1 p,:0aBnenue rasa Ha sxoge 1
$10/12: 5-100 mbap
$30/32: 100 - 360 m6ap

6 p,:faBneHue AyTbA, 6 p,:tlak ventilatoru, vzduch
BO34YyX 0,4 - 100 mbar
0,4 - 100 m6ap

7 p.:Tono4yHoe paBneHne 7 p.:tlak topenisté

- 20 mbar ... + 50 mbar
nebo atmosféra

Ap, max. =p, - p.= 100 mbar
Apg,max. = p - p.= 100 mbar

-20 m6ap...+ 50 m6ap

unu aTmocdepHoe AaBneHne
Ap, max. =p, - p.= 100 mbar
Apg,max. = p, - p.= 100 mbar

pg,: tlak plynu pfed ofakem,
plyn 0,5 - 100 mbar

8 p,:faBneHue Ha Bxoae 8
roperku, ras 0,5 - 100 m6ap

p,: ci$nienie wlotowe gazu
$10/12:5 - 100 mbar
$30/32: 100 - 360 mbar

p,: ci$nienie dmuchawy,
powietrze
0,4 - 100 mbar

p,: ci$nienie komory spalania

- 20 mbar ... + 50 mbar

lub ci$nienie atmosferyczne
Ap, max. =p, - p.= 100 mbar
Apg,max. = p, - p.= 100 mbar

pg,: Cisnienie palnika, gaz
0,5 - 100 mbar

p.: Gaz girig basinci
$10/12: 5-100 mbar
S$30/32: 100-360 mbar

p,: Fan basinci, Hava
0,4-100 mbar

p.: Ates odasi basinci

- 20 mbar... + 50 mbar
veya atmosfer

Ap_ max. =p, - p.= 100 mbar
Apg, max. = p,_ - p.= 100 mbar

pg,: Brilér basinci, Gaz
0,5-100 mbar




pL, max. / maxi. = 100 mbar
pL pL, min. / mini. = 0!4 mbar V
min./mini.
AlR max./maxi.
pBr, max. / maxi. = 100 mbar
pBr pBr, min. / mini. = 0;5 mbar N
GAS + 1 mbar
pF, max. / maxi. =+ 50 mbar
pF Py, min. / mini. = - 20 mbar
Combustion
Atmosphere

v = pBr : pL
max. / maxi. = 3:1
min. / mini. = 0’75 1

KoppekTupoBKa Hynesoi Touku + 1 mbar
Korekce nulového bodu * 1 mbar
Korekcja punktu zerowego = 1 mbar
Sifir noktasi diizeltmesi = 1 mbar

BapuaHTbl perynupoBaHua
Moznosti nastaveni
Mozliwosci regulaciji

Ayar olanaklari

AdphekTBHOE faBneHue Ha
BXOo/ie ropenku

Uginny tlak plynu pfed hofakem
Skuteczne cis$nienie palnika
Efektif briilér basinci

Apg, = Pg, = P

OdpekTUBHOE faBneHue AyTbA
Uginny tlak ventilatoru
Skuteczne ci$nienie dmuchawy
Efektif fan basinci

Ap, =p_-Pp;

[nana3oH perynupoBaHua
Rozsah nastaveni

Zakres regulacji

Ayar boélimu

ApBr A

las/Plyn/
Gaz / Gaz

Wielkos¢ wynikowa
Muteakip deger

TeKylee 3HaYeHWe
Vysledna veli¢ina

3afaHHoe 3Ha4YeHue

Ridici veli¢ina

Wielkos¢ przewodnia

Kilavuz deger

>

>
Ap.

Bo3ayx/vzduch/
powietrze/Hava

W
ApBr éi

= MB-VEF
la3/Plyn/|v: AnanasoH perynuposaHua
Gaz/Gaz ‘ﬁ Rozsah nastaveni

. Zakres regulaciji

g Ayar bolimii

£

£

£

o

0

<

g

1

I

[ .

pBr, max./maxi. = 100 mbar

’, pL, max./maxi. = 100 mbar

>
Ap.

Bo3ayx/vzduch/
powietrze/Hava
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MB-VEF BO1
HacTtpoiika perynaTtopa
AaBneHuA

Ha 3aBope-u3rotosutene bbina

npou3BefieHa npeaBapuTenbHan
HacTpoiiKa perynATopa AaBneHus.
3apaHHble napameTpbl AOMKHbI BbITh
OTperynMpoBaHbl Ha MecTe yCTaHOBKM
arperata COOTBETCTBEHHO YCIOBUAM
akennyarauuu. Cobniopaitte ykasaHua
U3roTOBUTENA ropenok!

1. OTKPbITb 3aWMTHbIE KPbIWKKM V 1 N.

2. BkntounTb ropenky. KoppekTupoeka
napameTpos N v V MOXeT MpoBoaUTLCA
TOMbKO B paboyem COCTOAHNM, puc. 1

3. MNpoKoHTpoOnMpoBaTb
3aXKuraHue v nogaep>xaHve
nnameHu ropenku.

4. TPy MVHIM. MOLLHOCTU: YCTaHOBMUTb
KOPPEKTMPOBKY HyneBor To4km N.

5. Mpn Makc. MOLWHOCTHU:
YCTaHOBWTb COOTHOLLEHMWe V.

6. Mpn HeobxoaUmocTy crepyeT
MOBTOPUTH OnepaLun 4 n 5.
KoHTponvpoBaTb MPOMEXYTO4HbIE
napameTpsl.

7.MnombupoBaHne yCTaHOBOYHbIX
BMHTOB N 1V cM. HuXe.

HomxkHo 6bITb 06ecne4eHo
onTumanbHoe ropeHue n
3axxuraHue ropenku!

MB-VEF B01
Nastaveni regulatoru tlaku

Regulator tlaku je
ze zavodu nastaven.
Nastavené hodnoty musi

byt na misté pfizpiisobeny
podminkam zafizeni. Nezbytné
dbat navodu vyrobce horaku!

—_

.Ochranné kryty V a N otevfit.
. Hofak spustit, korekce

nastavenych hodnotVaN je
mozZna pouze v provozu, obrazek 1.

. Zkontrolovat bezpecnost

zapalovani horaku.

. Pfi min. vykonu: nastavit korekci

nulového bodu N.

. Pfi max. vykonu: nastavit pomér V.
. Pokud je to nutné nastaveni

4. a 5. opakovat. Mezihodnoty
kontrolovat.

.Regulaéni Srouby N a Vv

zaplombovat, viz dole.

Musi byt zajisténo
optimalni spalovani a

bezpeénost zapalovani!

MB-VEF BO01
Wyregulowanie modutu regulacji
cis$nienia

Modut regulacji cisnienia zostat

wyregulowany wstepnie w

zaktadzie producenta. Wartosci
regulacji nalezy dostosowa¢ na miejscu
montazu do warunkow pracy instalacji.
Nalezy koniecznie przestrzegaé instrukcji
producenta palnika!

1. Otworzy¢ kapturki ochronne Vi N.

2. Uruchomi¢ palnik; skorygowanie
wartosci nastawien N iV jest mozliwe
wytgcznie w toku eksploatacii, rysunek 1.

3. Skontrolowa¢ niezawodnos¢é
zaptonu palnika.

4. Przy minimalnej mocy: wyregulowac

korekcje punktu zerowego N.

5. Przy maksymalnej mocy:
wyregulowac iloraz V.

6. W razie potrzeby powtérzy¢
regulacje 4.i 5.
Skontrolowac wartosci posrednie.

7. Sruby regulacyjne NiV
zabezpieczy¢ plombami, patrz
wskazowki ponize;.

Konieczne jest zapewnienie
optymalnego spalania i
niezawodnosci zaptonu!

-VEF-B01
Basing regiilatéri ayari

Basing regiilatéri fabrika

cikisinda 6n deger ile
ayarlanmigtir. Ayarlanan
degerler isletme yerindeki
sartlara gore ayarlanacaktir.
Brilér imalatgisinin talimatina
mutlaka dikkat edin!

1. Koruma kapagini V ve N agin.

2. Brulérd galistinin, N ve V
ayar degerlerinin dizeltiimesi
yalnizca brilér ¢alisirken
mimkinddr, Sekil 1

3. Briil6riin atesleme emniyetini
kontrol edin.

4. min. Kapasite durumunda:
Sifir noktas! dizeltmesi N
ayarlayin

5. max. Kapasite durumunda:
Oran degerini V ayarlayin.

6. Gerekli oldugunda 4 ve 5 nolu
maddelerde agiklanan ayarlari
tekrarlayin.

7. Nve V ayar civatalarini
muhurleyin, alt bélime bakin.

Miikemmel yanma ve
atesleme emniyeti
saglanmahidir!

Knto4 AnA BUHTOB ¢
BHYTPEHHUM LecTurpaHHukom Ne 2,5
Kli¢ s vnitinim Sestihranem €. 2,5

Alyen anahtari Nr. 2,5

Klucz do $rub z them o gniezdzie szeSciokatnym nr 2,5

MnombuposaHue

Mnom6upoBoYHOE YLWKO 2 Ha
3arnylwke gnametpom & = 1,5 mm.
TnOMEMPOBOYHOE YLLIKO 3 Ha BUHTE C
KPeCcTOBbIM LWNLEM A1amMeTpom & = 1,5 Mu.

Mocne 3aBeplueHna yCTaHOBKM

3a[aHHOro JaBrfeHuA.

1. 3akpbITb 3arnyLwky 1.

2. MpoTAHYTb NPOBOMOKY Yepes
YWKK 2 1 3, PUCYHOK 2.

3. lMpuxartb NIoMEY Ha KOHLIbI
MPOBOIOKY, NPOBONOYHAA NETNA
AOMKHA 6bITb MUHUMANBHOW ANNHbI.

OcTaHoBKa paboThbl

perynaTopa AaBrieHun:
3aKpbITb ra3orepMmeTU4HO
coeauHeHue 8.

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v uzaviraci
klapce @ 1,5 mm.
Plombovaci oko 3 v kfizovém
Sroubu @ 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované hodnoty
tlaku plynu.

1. Ochrannou klapku 1 zavfit.

2. Drat protahnout skrze 2 a 3,

obrazek 2.

3. Plombu stisknout kolem konct

dratu, draténé oko co nejkratsi.

Vyrazeni regulatoru
tlaku z provozu: pripoj 8
plynotésné uzavrit.

Plombowanie

Otwor do plombowania 2 w
pokrywce @ 1,5 mm.

Otwér do plombowania 3 w $rubie z
tbem o gniezdzie krzyzowym @ 1,5
mm.

Po nastawieniu wymaganej

wartosci zadanej cisnienia:

1. Zamkna¢ pokrywke ochronng 1.

2. Przeciagna¢ drut przez otwory
213, rysunek 2.

3. Zacisna¢ plombe na koricédwkach
drutu; zastosowac krotka petle
drutu.

A

Wytaczenie modutu regulacji
cisnienia: zamkng¢ gazoszczelnie
tacznik 8.

Miihiirleme

Muhur halkasi 2, @ 1,5 mm c¢apli
kapak klapesinde

Muhur halkasi 3, @ 1,5 mm ¢apli
capraz delikli civatada

istenilen nominal basing degeri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapagini kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
sekil 2

3. Tel sonlarinda mihird bastirin,
tel dGgumunu kisa tutun.

Basing regiilatériiniin
devreden cikariimasi:
8 nolu baglantiyi gaz
sizdirmayacak sekilde kapatin.




EN 1854

HacTpoiika pene gaBneHus rasa
MB-VEF BO1

OTKPYTUTb BUHTbI KOXYXa

C NOMOLLIO CneumanbHOro
MHCTPYMeHTa, oTBepTKM Ne 3 nnn
PZ 2, puc. 1

YaanuTb KOXyX.

Nastaveni hlidace tlaku plynu
MB-VEF B01

Kryt demontovat vhodnym nafadim,
Sroubovak ¢. 3 resp. PZ 2, obrazek
1.

Kryt sejmout.

Pene naBnexus yctaHoBUTb Ha
3afaHHoe [laBmneHie C NOMOLLbIO
perynMpoBOYHOTO Konecyka co
LUKarnown, puc. 2.

CobniopainTe ykasaHunA
U3roToBUTENA ropenok!

Pene naBsneHwA nepeknioyaeTcA
npu NaaeHnn faBneHna:
ycTaHoBKa Ha [J.

Koxyx cHoBa yCTaHOBUTb Ha MeCTo!

Hlida¢ tlaku nastavit na
regulacénim kole¢ku se stupnici
na pozadovanou hodnotu tlaku,
obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce
horaku!

Hlidag tlaku spina pfi klesajicim
tlaku: nastaveni na[]. Kryt zase
nasadit!

Mo BbIGOPY / Opce

Opcja / Opsiyonel

pene paenenuna/ Hlidac tlaku /
Czujnik ci$nienia / Presostat
Tun/Typ/Typ/Tip

GW...A5, GW...A2, NB...A2, UB...A2
cornacHo / podle / wg / gére

EN 1854

Regulacja czujnika ci$nienia
gazu MB-VEF BO1

Zdemontowacé kotpak przy
pomocy odpowiedniego
narzedzia; wykorzystac¢ wkretak nr
3lub PZ 2, rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Presostatin ayarlanmasi
MB-VEF B01

Kapagi uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida No. 3 veya PZ 2,
Sekil 1

Kapagdi ¢ikarin.

Wyregulowa¢ czujnik cisnienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymagang wartos¢
zadanag cisnienia, rysunek 2.

Przestrzega¢ instrukciji
producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega przetgczeniu
przy spadku ci$nienia: nastawienie [].
Na powrdt zatozy¢ kotpak!

Skalali (kadranl) ayar digmesi
ile presostati 6ngdrilmis nominal
basing degerine ayarlayin, Sekil 2.

Brilér imalatgisinin
talimatlarina dikkat edin!

Presostat diisen basin¢ degerinde
aciyor. [] isaretine ayarlayin.
Koruma kapagini tekrar takin!

O +Sdl
Auewusn) ur apepy

»SONNA

Auewsg ur opeN

pmax.= 500 mbar Gas
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MB-VEF 415/420 BO1 ¢
KOXyXom chunbtpa

KoHTponb dunbTpa 4OMXeH NpoBoanTLECA
KaK MUHVMYM OAVMH paa B roal

3ameHa dunbTpa JomKHa NPOU3BOANTECA,
€CIV 3HaueHne Ap Mexay MecTamin nofaum
nasnennA 113> 10 mbap.

3ameHa nbTpa [OMKHA NPONBBOANTSCA,

€CMN 3HaYeHne Ap MeXKAy MecTamu noaayv

fAaBnexua 1 v 3 yBennuunoch B ABa pasa no
CPaBHEHVIO C MOCNEAHIM KOHTPONEM.

1. NpepBatb nogady rasa,
3aKpyTUB LLAPOBON KpaH.

2. BUHTbI 1 - 6 BbIKPYTUTb.

3. 3amMeHNTb MUKPOPUIBTP.

4. YCTaHOBUTb CHOBA KPbILLKY
unbTpa, BKPYTUTL BUHTI
1 - 6, He NpumMeHAA cuny, n
3aTAHYTb.

5. MponasecTn npoBepky Ha
TepMETUYHOCTb 1 (PYHKLIMOHMPOBAHKE,
P o = 360 mMBap.

MB-VEF 415/420 BO1 6e3

KOXyXxa hunbTpa

®dunbTp He BXOAUT B 06bEM NOCTaBKU.
Mepen akcnnyatauuen cnepyer
NpeaBKI0YUTD NOAXOAALMIA UNLTP.

CnepnyeT ycTaHaBnuBaTtb
rasoBblii punbTp upmbl DUNGS
Tuna GF 515/1 unn GF 520/1.

MB-VEF 425 BO1

®dunbTp He BXOAUT B 06bEM NOCTaBKU.
Mepepn akcnnyartauuen
cneayeT NpeaBKIOYUTL
noaxoaAwMnA unbTp.

CriefyeT ycTaHaBnMBaTh ra3oBbli
cunbTp pupmbl DUNGS Tuna GF 520/1.

MB-VEF 415/420 B01 s télesem
filtru

Kontrola filtru minimalné
jedenkrat rocné!

Vyména filtru kdyZz je Ap mezi
tlakovym pfipojem 1 a 3> 10 mbar.
Vyména filtru, kdyz je Ap mezi

tlakovym pfipojem 1 a 3 ve srovnani

s posledni kontrolou dvojnasobny.

—_

. Pferusit pfivod plynu: kulovy
kohout zavfit.

2. Srouby 1 - 6 vyéroubovat.

3. Vlozku jemného filtru vyménit.

4. Viko filtru opét nasadit, Srouby
1 - 6 bez nasili zaSroubovat a
pfitahnout.

5. Provést funkéni zkousku a zkousku

tésnosti, p__ =360 mbar.

max.

MB-VEF 415/420 B01 bez télesa
filtru

Filtr neni souéasti rozsahu
dodavky.
Musi byt pfedfazen vhodny filtr!

Pouzit plynové filtry typu DUNGS
GF 515/1 nebo GF 520/1.

MB-VEF 425 B01
Filtr neni souéasti rozsahu

dodavky.
Musi byt pfedfazen vhodny filtr!

Nasadit DUNGS plynovy filtr typu
GF 520/1.

MB-VEF 415/420 B01 z
korpusem filtra

Kontrole filtra nalezy przeprowadzaé

€0 najmniej raz w roku!

Wymiana filtra jest konieczna,

jesli Ap pomiedzy przytaczem

cisnieniowym 1i3 > 10 mbar.

Wymiana filtra jest konieczna, jesli Ap

pomiedzy przytaczem cisnieniowym 1i3

jest dwukrotnie wyzsze w poréwnaniu z

wartoscig uzyskana w czasie poprzedniej

kontroli.

1. Odcig¢ doprowadzenie gazu,
zamkng¢ zawor kulowy.

2. Wykreci¢ sruby 1 - 6.

3. Wymieni¢ wktad mikrofiltra.

4. Na powrdét osadzié korpus
filtra, wkrecic Sruby 1 - 6 bez
stosowania sity, po czym
dociggnac sruby.

5. Skontrolowac dziatanie i
szczelnosé, p = 360 mbar.

max

MB-VEF 415/420 BO1 bez
korpusu filtra

Filtr nie jest objety dostawa.
Konieczne jest zamontowanie
odpowiedniego filtra na
doprowadzeniu!

Zalecamy wykorzystanie filtra gazu
DUNGS typ GF 515/1 lub GF 520/1.

MB-VEF 425 B01

Filtr nie jest objety dostawa.
Konieczne jest zamontowanie
odpowiedniego filtra na
doprowadzeniu!

Zalecamy wykorzystanie filtra gazu
DUNGS GF 520/1.

Filtre gévdeli
MB-VEF 415/420 BO1

En az yilda bir defa filtre kontroliinii
yapin!

1 ve 3 nolu basing baglantisi
arasindaki basing degeri > 10 mbar
oldugunda filtreyi degistirin.

1 ve 3 nolu basing baglantisi
arasindaki basing degeri son
kontrolle kiyaslandiginda iki kat
oldugunda filtreyi degistirin.

1. Gaz akigini kesin. Kiresel
vanayi kapatin.

2.1 -6 nolu civatalari sékun.

3. ince filtre elemanini degistirin.

4. Filtre gbvdesini tekrar yerine
takin. 1 - 6 nolu civatalari zor
kullanmadan takin ve sikin.

5. Fonksiyon ve sizdirmazlik
kontrolind yapin,
pmax = 360 mbar

Filtre gévdesi bulunmayan
MB-VEF 415/420 BO1

Filtre sevkiyatin icerigine dahil
degildir.

Unitenin éniine uygun bir filtre
baglanacaktir!

DUNGS Gaz filtresi Tip GF 515/1
veya GF 520/1 takin.

MB-VEF 415 B01

Filtre sevkiyatin icerigine dahil
degildir.

Unitenin éniine uygun bir filtre
baglanacaktir!

DUNGS Gaz filtresi Tip GF 520/1
takin.

Koxyx punbtpa
Téleso filtru
Korpus filtra
Filtre gévdesi




MB-VEF 415 B0o1 (Rp 1 1/2 - Rp 1 1/2)

Avnarpamma pacxopa 1/ Pritokovy diagram 1 / Charakterystyki przeptywu 1 / Akis diyagrami 1
Kpusble ana Bbibopa y3na MB-VEF 415 (B HaCTpO€HHOM COCTOAHUU), C MUKPOPUNbLTPOM
KFivky pro volbu p¥istroji MB-VEF 415 (v regulovaném stavu), s jemnym filtrem

Krzywe wyboru urzadzein MB-VEF 415 (w stanie doregulowanym), z mikrofiltrem

ince filtreli MB-VEF 415 (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin olan egriler

360 ==
300 |- /
200 |- / PekomeHayemblii pabounii
/ AnanasoH
150 -} doporuéeny pracovni rozsah
/ Zalecany zakres roboczy
/ onerilen calisma araligi
100 = 1
0 I §
80 - I
+ } /
60 |- } /
50 |- } a
a0 | [ /
T / /
30 | /
% | [
820 |- "
E | / //
Q.
Q / /
10 = i
—r I V4
8 | 7
0 ] /
0T I 7/
6 1 //
ST 7
B A
. //
-——/
s} L
2 —
Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxan
-+ Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy +—
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
11 i -
L L L L L | T L L L L ——_——————r—r—— L L L L —————————r———r———
I I I LA I I I T I I I A
1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 8001000
O
Vn [m?%h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L L I A N L L L L ——_——————r—r—— L L L L ————_——————r———
I I LR I I I T T T
2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
O
Vn [m®h] npupogaHbIii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
npuUMeHAeMblii ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f g”‘thalaa :ﬂOtTIIOCTb
ruh plynu ustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgll agirhgi
(kg/m?]
npupoaHbIn rasz/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
NAOTHOCTb BO3ayXa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestosc powietrza [oponckon ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Havanin 6zgdl agirhgi Gaz miejski/Hava gazi
f=
NAIOTHOCTb NMPUMEHAEMOrO ra3a CxxmnxeHHbIN ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 |0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestos¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgdl agirhgi B03Aayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
powietrze/Hava
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MB-VEF 420 BO1 (Rp 2 - Rp 2)

Ouarpamma pacxopa 2 / Pritokovy diagram 2 / Charakterystyki przeptywu 2 / Akis diyagrami 2
Kpusbie anAa Bbi6opa y3na MB-VEF 420 (B HaCTPOEHHOM COCTOAHUU), C MUKPOUIIbTPOM
KFivky pro volbu pfistrojid MB-VEF 420 (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe wyboru urzadzen MB-VEF 420 (w stanie doregulowanym), z mikrofiltrem

ince filtreli MB-VEF 420 (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri igin olan egriler

SO
300 - / | N R R T
T / PekomeHayembi pabouunin
200 AnanasoH
/ doporuéeny pracovni rozsah
150 1= Zalecany zakres roboczy
onerilen calisma aralig
100
80 £
i . I
i I J
60 |- F va
s0 I 7a
a0 |- / 7/
T / /
30 -
= + // /
Q20
E
[=}
g
10 E
8 3 7
i i
61
51
B
34
2 1+ Cpepa +15°C, 1013 m6ap, cyxaa +—
Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy
T warunki bazowe + 15°C, 1013 mbar, suchy ||
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
1+ P
\ T T T
1 2 3 4 56 810 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 8001000
Vn [m®h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
T T T
2 3 4 56 810 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
Vn [m*/h] npupogaHblit ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

MB-VEF 425 BO1 (Rp 2 - Rp 2)

Ouarpamma pacxopa 3 / Pritokovy diagram 3 / Charakterystyki przeptywu 3 / Akis diyagrami 3
KpuBble ana Bbibopa y3na MB-VEF 425 (B HacCTPO€HHOM COCTOAHUM), C CETKOM

KFivky pro volbu pfistroji MB-VEF 425 (v regulovaném stavu) se sitem

Krzywe wyboru urzadzen MB-VEF 425 (w stanie doregulowanym), z sitkiem

Elekli MB-VEF 425 (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin olan egriler
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Ouarpamma pacxopa 4 / Pritokovy diagram 4 / Charakterystyki przeptywu 4 / Akis diyagrami 4

OTKpPbIT MexaHU4ecKum cnocobom/ anA Bbibopa y3na NpUMeHATb Auarpammbl pacxonos 1,2, 3 yHuBepcanbHbix 6nokos Tuna MB

mechanicky otevieno / pro volbu pfistrojii MB pouzivejte priitokovy diagram 1, 2, 3
mechanicznie otwarty/do wyboru urzadzen MB- nalezy wykorzysta¢ charakterystyki przeptywu 1, 2
Mekanik acik / MB- cihaz secimleri icin 1, 2, 3 nolu akis diyagramlarini kullanin
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Ne Tun dnaHey Kopnyc anA ¢mnbTpa ¢ CeTKON U MUKpPOdunbTpom Cetka
Cislo Typ PFiruba Téleso filtru se sitem a vlozkou jemného filtru Sito
Numer Typ Kotnierz Korpus filtra z sitkiem i wktadem mikrofiltra Sitko
Numara Tip Flans Elek ve ince filtre elemanli filtre gévdesi Elek
1 MB-VEF 415 BO1 1 1/2-1 1/2 @® ©
2 MB-VEF 415 B01 11/2-11/2 S @
3 MB-VEF 420 BO1 2-2 @ @
4 MB-VEF 420 BO1 2-2 @ @
5 MB-VEF 425 BO1 2-2 S @D

= M e Edition 11.12  Nr. 228 926



-y
(5]

-

O M e Edition 11.12  Nr. 228 926

(%B

P i i i i

n e e e e e e

)

Safety
first

O.K.

MpoBoauTL paboTbl Ha
YHUBEPCaNbHbIX ra3oBbIX
6rokax paspellaeTcal TONbKO
KBanuuLUMpoBaHHOMY
nepcoHany.

TMpenoxpaHAiiTe NOBEPXHOCTU
(hnaHueB 0T NOBPeXAEHMIA.
BuHTbI BKpy4uBaiTe
KpecToobpasHo.
Mpoussoaute c60pKY, He
co3/1aBaA BHYTPEHHMUX
HanpaXeHwuit!

He ponyckaetca

NpAMON KOHTaKT MeXay
YHUBEpCanbHbIM ra3oBbIM
61I0KOM M KMPMMYHbIMHU,
6EeTOHHbIMK CTeHaMM, NOJOM.

Y6eauTtbca B TOM, YTO
06pa3oBaBLUKiiCA B
MMNYNbCHBIX TPy6onpoBoaax
KOHAEHCaT He cTeKaeT
obpartHo B y3en MB-VEF.

Mocne nposeaeHuna
pasbopku unu
M3MEHEHUA KOHCTPYKLUK
yNioTHUTENM cnepyeT
3aMeHATb HOBbIMU.

Mpu npoBeaeHUM NPOBEPKU
TpybonpoBsoaa Ha
repMeTUYHOCTb LUapoBOi
KpaH nepes yHuBepcanbHbIM
ra3oBbim 6110koM cneayet
3aKpyTUTh.

Mocne 3aBepleHna

paboT Ha yHuBepcanbHOM
rasoBom 6noke nposecTu
npoBepKy Ha repMeTUYHOCTb
1 NpaBUbHOCTb
(hYHKLMOHMPOBaHMA.

3anpewaeTcA npoBeaeHue
pa6ort, ecnin 6nok HaxoauTCA
nof ra3oBbIM AaBNIEHUEM UNK
HanpaxeHuewm. U3beraite
OTKpbITOro orHA. Cobniopaite
MHCTPYKLIMK FOCYAAPCTBEHHBIX
BE/IOMCTB.

Bce yCTaHOBKM W MapameTpbl
HacTPOWKM OCYLECTBNAIOTCA
TONbKO B COOTBETCTBUM C Py-
KOBOACTBOM M0 3KCMyaTaLuu
npou3BoAuTeNns Kotna/ ropen-
Ku.

Mpu HecobnopeHnn
yKa3aHWi MOXeT 6bITb
HaHeceH (hM3nYecKuin unu
maTepuanbHbIn ylepo.

Prace na plynovém
multibloku sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat

kfizem. Dbat na montaz
bez pnuti!

Pfimy kontakt mezi
plynovym multiblokem

a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni pfipustny.

Musi byt zajisténo, aby
z impulznich vedeni
nemohl do MB-VEF
proniknout zadny
kondenzat.

Po demontazi/prestavbé
dilti pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy
kohout pfed plynovym
multiblokem zavfit.

Po ukonéeni praci na
plynovém multibloku:
provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace tehdy,
kdyz je zafizeni pod tlakem
plynu nebo pod napétim.
Nepfiblizovat se s otevienym
ohném. Dodrzovat mistni
predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

DUNGS®

Combustion Controls

Prace w obrebie
GasMultiBloc mogg by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby dokrecaé
na krzyz.

Zapewnié montaz bez
naprezen!

Bezposredni kontakt
GasMultiBloc z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Nalezy wykluczy¢é mozliwos¢
zwrotnego przeptywu
kondensatu z przewodéw
impulsowych do MB-VEF.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystac
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociagu: zamkngé

zawor kulowy lezacy
przed GasMultiBloc.

Po zakonczeniu prac w
obrebie GasMultiBloc
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unika¢ otwartych Zrodet ognia.
Przestrzegaé przepisow bhp.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyna
szkéd osobowych i
rzeczowych.

GazMultiBloc Unitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapiimalidir.

Flans ytizeylerini koruyunuz.
Civatalar karsilikli (capraz)
olarak sikiniz.

Montaj esnasinda mekanik
gerilme olmamasina dikkat
ediniz.

GazMultiBloc Unitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda dogrudan
temas olmasi yasaktir.

impuls hatlarindan gelen
kondanse suyun MB-
VEF linitesinin icine geri
akmasini énleyiniz.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin kontrolii:
GazMultiBloc Unitesinden
oénceki yuvarlak (kiresel)
vanay! kapatiniz.

GazMultiBloc lnitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatgisinin isletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve talimatlara
uyulmazsa, can ve mal
kaybi veya hasar s6z
konusudur.
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[pekvea EC  no  oGopypgosatuio,
paGorarowemy nos fasneHuen (PED) u
[npekvea EC no 3HeproadexTUBHOCTH
3paHuit (EPBD) TpeGyioT perynspHbix
NPOBEPOK  [EHEpaTopoB  Tenna  ANA
JOATOCPOYHOr0  0BECTIEYEHKA  BbICOKO/A
MPOM3BORUTENLHOCTH Y- MAHUMANIBHOTO
BO3/EVICTBHA Ha OKPYMaILLHO Cpegy.

@m

Smérnice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$sim koeficientem
vyuZitelnosti, a potazmo co mozna

Mo McTeueHMM UX cpoKa cryxOb!
CNIeayeT NPOU3BOAUTD 3aMeHy
KOMMOHEHTOB, 06ecneunBatoLmuX
6esonacHocTb pabotbl. 31a
PeKOMEH/ALMA KAcaeTeA TONbKO
HarpeBaTeNbHbIX yCTaHOBOK, a He
CNy4aeB TennoBoi 06paboTkm.
DUNGS pekomeHzyer 3ameHy
COMNIACHO AaHHbIM U3 CrepyioLeit

bezpecnost

plati pouze

nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostredi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent,
, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni

relevantnich pro

pro topna zafizeni a

ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporucuje vyménu

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa  dotyczaca  urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagajg regularnej
kontroli generatoréw ciepla w celu
trwatego  zapewnienia  wysokij
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego  obcigzenia $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje koniecznos¢
wymiany elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Ninigjsze zalecenie
obowiazuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
procesow  termicznych.  DUNGS
zaleca wymiane zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

Basingl cihaz yonetmeligi (PED) ve
binalarin toplam enerji verimliligi ile
ilgili yénerge (EPBD) yiiksek verimin
ve dolayisiyla dusik cevreye
emisyonlarinin -~ uzun  vadede
saglanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
ongdrmektedir.

Guvenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngoriilmis azami
kullanma stireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gegerlidir, termoproses
uygulamalarr icin degil.

DUNGS, asagidaki tabloya gore
degitirme islemi yapilmasini

TabnuubI: podle ndsledujici tabulky: onerir:
KomnoHeHTbl, oTBevatowme 3a 6e3onacHocTb CpOK c/lyH6bl B 3aBUCUMOCTU OT KOHCTPYKUuun | CtaHpapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpecnost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Guvenlik acisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan calisma 6mrii CEN normu
Hon-Bo uuknos Bpems [neT]
Pocet cykll Cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Doéngii sayisi Zaman [yil]
Cuctembl MCTIbITaHNA KnanaHos / Systemy zkouse_nl ventilu 950.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri
[as/plyn/ Gaz
Pene pasnenwna / Hlidac tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Bo3ayx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene pasnenua / Hlidac tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat ALY 1o BN
Bbikntoyatenb, cpabatbiBaoLmii Npy CHUKEHUW faBnenus / vypinad
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y& patymk nnamexu’ 10.000
UV cidlo plamene’ Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV’ N/A patoTbI
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
isletme saatleri
Perynatopel AaBnexud rasza' / Regulatory tlaku plynu! N/A 15 EN 88-1
Regulatory cis$nienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlar’ EN 88-2
[a30BbIV KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KnanaHos? nocne ycTaHOB/IEHHOM OLIMGKM
plynovy ventil se systémem na pfezku$ovani ventild? po detekci chyby EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw? po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIii KNanaH 6e3 cUcTeMbl UCMbITaHUA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouseni ventilu? / Zawé6r gazowy bez B 3aBWCUMOCTM OT
systemu kontroli zaworu? / HOMWHa/IbHOTO AvameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowe;j
genislig bagh
CuicTema coeavHeHuA rasa ¢ BosayxoM / Systémy smési plynového paliva
. EN 12067-2
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava N/A 10
Lo . EN 88-1
kombine sistemleri
1T Yxyawarowmecsa aKCniyataumoHHble XapaKTePUCTURM BCaeACTBUe cTapeHus / ZhorSovani provoznich viastnosti Casem
Pogarszajgce sig wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢galisma 6zelliklerinin dismesi
2 lasbl cemeiicts II, 1ll/ Rodiny plynt II, Il / Rodzaje gazu I, 1/ Gaz sinift I, 1l
N/A He npumennmo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHAeT 3a co60i NpaBo Ha U3MEHEHMA, NPOBOAUMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEpLUIEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny.
/ Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

ApMuHUCTpaumAa u
Npou3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbLIN agpec
Korespondenc¢ni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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